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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 23. augusta 1976

o Dohovore o vykonavani dékazov v cudzine v obéianskych a
obchodnych veciach

Dna 18. marca 1970 bol v Haagu na XI. zasadani Haagskej konferencie o medzinarodnom prave
sukromnom dojednany Dohovor o vykonavani dékazov v cudzine v obcianskych a obchodnych
veciach.

V mene Ceskoslovenskej socialistickej republiky bol Dohovor podpisany v Haagu 6. februara
1975.

S Dohovorom vyslovilo suhlas Federalne zhromazdenie Ceskoslovenskej socialistickej republiky
a prezident republiky ho ratifikoval s vyhlasenim k ¢lanku 16, podla ktorého sa dékazy na uzemi
Ceskoslovenskej socialistickej republiky mézu vykonavat bez predchadzajuceho povolenia na
zaklade vzajomnosti, a s vyhlasenim k c¢lanku 18, podla ktorého diplomaticky zastupca,
konzularny uradnik alebo komisionar opravneny vykonavat dokazy podla ¢lankov 15, 16 a 17
moze na zaklade vzajomnosti poziadat o vykonanie procesného ukonu prislusny ceskoslovensky
sud alebo ceskoslovenské Statne notarstvo, ktorym postupi spis prostrednictvom Ministerstva
spravodlivosti Ceskej socialistickej republiky v Prahe alebo Ministerstva spravodlivosti Slovenske;j
socialistickej republiky v Bratislave.

Ratifikacna listina Ceskoslovenskej socialistickej republiky bola ulozena na Ministerstve
zahrani¢énych veci Holandského kralovstva, depozitara Dohovoru, 12. maja 1976.

Dohovor nadobudol pre Ceskoslovensku socialistickii republiku platnost na zaklade svojho
¢lanku 38 ods. 2 diom 11. jula 1976.

Cesky preklad Dohovoru sa vyhlasuje sucasne.’)

Minister:

Ing. Chnoupek v. r.
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DOHOVOR o vykonavani dokazov v cudzine v ob¢ianskych a obchodnych veciach
Zmluvné Staty tohto Dohovoru,

prajuc si ulahcit zasielanie a vybavovanie doziadani a umoznit zbliZzenie réznych spdsobov, ktoré
sa pouzivaju na tieto ucely,

prajuc si zdokonalit vzajomnu sucinnost justicnych organov v obc¢ianskych a obchodnych
veciach,

rozhodli sa uzavriet za tymto ti¢elom Dohovor a dohodli sa na tychto ustanoveniach:
CASTI
Doziadanie
Clanok 1

V obc¢ianskych a obchodnych veciach méze justicny organ zmluvného statu podla vlastnych
pravnych predpisov ziadat prostrednictvom doziadania od prislusného organu iného zmluvného
Statu, aby bol vykonany dokaz alebo iny stdny ukon.

Doziadanim nemozno ziadat o vykonanie dokazu, ktory nie je urceny na pouzitie v stiidnom
konani, ktoré sa vykonava alebo bude vykonavat.

Vyraz ,iné sudne ukony“ nezahina ani dorucovanie sudnych pisomnosti ani predbeznych
opatreni a vykonu rozhodnuti.

Clanok 2

Kazdy zmluvny Stat oznaci ustredny organ, ktory je povereny prijimat doziadania doslé od
justicného organu iného zmluvného Statu a odovzdat ich prisluSnému organu za ucelom
vykonania. Organizacia ustredného organu sa spravuje pravom doziadaného statu.

Doziadania sa zasielaju ustrednému organu doziadaného Statu bez prostrednictva iného uradu
tohto statu.

Clanok 3

Doziadanie obsahuje tieto uidaje:
a) oznacenie dozadujuceho organu a pokial mozno aj doziadaného organu,
b) oznacenie a adresu ucastnikov, pripadne ich zastupcov,

c) povahu konania, v ktorom sa o vykonanie dokazu ziada s uvedenim vSetkych potrebnych
skutocnosti,

d) pozadovany dokaz alebo iné sudne ukony, ktoré sa maju vykonat.
e) mena a adresy osob, ktoré maju byt vypocuté,

f) otazky, ktoré maju byt polozené vypocuvanym osobam, alebo skutoc¢nosti, o ktorych maju byt
osoby vypocuté,

h) ziadost, aby sa dokaz vykonal pod prisahou alebo vierohodnym overenim, ako aj osobitnu
formu, ktora sa ma pouzit,

i) osobitny sposob alebo konanie, ktorych pouzitie sa pozaduje podla ¢lanku 9.
V oddévodnenych pripadoch bude doziadanie obsahovat okrem iného:

e) mena a adresy osob, ktoré majua byt vypocuté,

f) otazky, ktoré maju byt polozené vypoc¢uvanym osobam, alebo skuto¢nosti, o ktorych maju byt
osoby vypocute,
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h) ziadost, aby sa ddékaz vykonal pod prisahou alebo vierohodnym overenim, ako aj osobitnu
formu, ktora sa ma pouzit,

i) osobitny spdsob alebo konanie, ktorych pouzitie sa pozaduje podla ¢lanku 9.

Doziadanie moze obsahovat aj informacie potrebné na pouzitie ¢lanku 11.

Overenie ani podobné formality sa nemézu pozadovat.

Clanok 4

Doziadanie sa musi vyhotovit v jazyku doziadaného organu alebo sa musi pripojit preklad do
tohto jazyka.

Kazdy clensky stat vSak musi prijat doziadanie vyhotovené vo francuzskom alebo anglickom
jazyku alebo pripojeny preklad do jedného z tychto jazykov, ledaze pouzil vyhradu ustanovenu v
¢lanku 33.

Kazdy clensky stat, ktory ma viac iradnych jazykov a nemoze s ohladom na vnutrostatne pravo
prijimat doziadania v jednom z tychto jazykov pre celé svoje Statne tzemie, musi dat vyhlasenim
na vedomie, v ktorom jazyku sa ma doziadanie vyhotovit alebo do ktorého prelozit s ohladom na
jeho vykonanie v urcenych castiach tizemia. V pripade, Ze povinnosti vyplyvajuce z tohto
vyhlasenia nebudua bez zavaznych dévodov splnené, idu vydavky za preklad do pozadovaného
jazyka na tarchu dozZadujuceho statu.

Kazdy clensky Stat moze vyhlasenim urcit jazyk alebo jazyky iné, nez su uvedené v
predchadzajacich odsekoch, v ktorych sa moze doziadanie zaslat jeho ustrednému organu.

Kazdy preklad pripojeny k doziadaniu musi overit bud diplomaticky zastupca, alebo konzul,
alebo prisazny tlmoc¢nik, alebo ina osoba na to poverena v jednej z oboch krajin.

Clanok 5

Ak sa ustredny organ domnieva, ze sa ustanovenia Dohovoru nedodrzali, bezodkladne o tom
upovedomi organ dozadujuceho Statu, ktory mu zaslal doziadanie, a oznami namietky proti
doziadaniu.

Clanok 6

Ak organ, ktorému bolo doziadanie odovzdané, je neprislusny, odovzda ho z tiradnej povinnosti
a bez odkladu organu, ktory je na to prislusny podla prava doziadaného statu.

Clanok 7

Dozadujuci organ, ak o to poziada, bude informovany o datume a mieste, kde sa ma konanie
uskutocnif, aby sa na nom mohli zucastnit tiCastnici majici na nom zaujem, pripadne aj ich
zastupcovia. Toto oznamenie sa zasle priamo uvedenym ucastnikom alebo ich zastupcom, ak o to
dozadujuci organ poziada.

Clanok 8
Kazdy zmluvny stat moéze vyhlasit, Ze justiéni funkcionari doZadujuceho organu iného
zmluvného Statu moézu byt pritomni pri vykone doziadania. Toto opatrenie méze byt podmienené
predchadzajucim suhlasom prislusného organu, oznaceného Statom, ktory vyhlasenie vydal.
Clanok 9

Justi¢ny organ, ktory doziadanie vykonava, pouzije, pokial ide o procesny postup, pravo svojho
Statu.
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Vyhovie vSak prianiu dozadujiceho organu, aby sa postupovalo podla osobitnej formy, ledaze by
tato forma nebola zluéitelna s pravnym poriadkom doziadaného Statu, alebo Ze by jej pouzitie
nebolo mozné bud s ohladom na stdne zvyklosti doziadaného Statu, alebo pre tazkosti v praxi.

Doziadanie sa musi vykonat urychlene.
Clanok 10

Pri vybavovani doziadania pouzije doziadany organ donucovacie prostriedky v tych pripadoch a v
tej miere, ktoré ustanovuje pravo doziadaného statu pri vykonavani doziadania jeho organov, alebo
na ziadost ucastnika, ktory ma na tom zaujem.

Clanok 11

Doziadanie sa nevykona, ak osoba, ktorej sa tyka, sa dovolava oslobodenia alebo zakazu podat
dokaz, co je ustanovené:

a) bud pravnym poriadkom doziadaného Statu,

b) alebo pravnym poriadkom dozadujuceho Statu, ak je to uvedené v doziadani, pripadne
potvrdené doZadujucim organom na ziadost doziadaného organu.

Okrem toho moéze kazdy zmluvny Stat vyhlasit, Ze bude uznavat opravnenia a zakazy ustanovené

pravnym poriadkom inych Statov nez statu dozadujiiceho a doziadaného, a to v rozsahu urcenom v
takom vyhlaseni.

Clanok 12

Vykonanie doziadania sa moéze odmietnut iba vtedy, ak
a) vykon v doziadanom State nepatri do pravomoci justicnych organov alebo

b) doziadany stat dojde k zaveru, ze vzhladom na povahu vykonu doziadania by bola dotknuta
jeho zvrchovanost alebo bezpecnost.

Vykon sa nesmie odmietnut len preto, Ze vnutrostatne pravo doziadaného Statu ustanovuje pre

dany pripad vyluénu pravomoc, alebo preto, Ze nepripusta uplatnenie naroku zalobou.

Clanok 13

Doklady o vykonani doziadania zasSle doziadany organ dozadujucemu organu rovnakou cestou,
aka sa pouzila na doziadanie.

Ak sa doziadanie uplne alebo ¢iastocne nevykonalo, musi byt dozadujtci organ o tom ihned
upovedomeny rovnakou cestou s uvedenim dévodov.

Clanok 14

Z vykonu doziadania nemoze vzniknut povinnost nahradit poplatky alebo naklady bez ohladu na
ich povahu.

Doziadany Stat moze vSak pozadovat od dozadujuceho statu nahradu odmien platenych znalcom
a tlmoc¢nikom a nakladov spojenych s pouzitim osobitnej formy vyziadanej dozadujucim Statom
podla ¢clanku 9 ods. 2.

Doziadany organ, podla pravneho poriadku ktorého su uc¢astnici sami povinni zabezpecit dokazy
a ktory nemoze vykonat doziadanie sam, moze tym poverit osobu na to sposobild, ak s tym stihlasi
dozadujuci organ. Pri vyziadani tohto suhlasu oznami doziadany organ pribliznu vysku nakladov,
ktora by si taky postup vyziadal. Ak dozadujuci organ svoj suhlas udeli, bude povinny tieto
naklady nahradif. Pokial taky suhlas neudeli, nie je dozadujuci organ povinny tieto naklady
uhradzat.
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CAST I
Vykonavanie dokazovania prostrednictvom diplomatickych zastupcov, konzularnych
uradnikov a komisionarov

Clanok 15

Diplomaticky zastupca alebo konzularny tradnik jedného zmluvného statu moéze v obc¢ianskych
alebo obchodnych veciach vykonavat na tzemi iného zmluvného statu a v obvode, kde vykonava
svoje funkcie, dokazy bez pouzitia dontutenia na ucely konania vedeného pred sudom S§tatu, ktory
zastupuje, pokial ide o prislusnikov tohto Statu.

Kazdy zmluvny stat modze vyhlasit, Ze dokaz modze vykonat diplomaticky zastupca alebo
konzularny uradnik len vtedy, ak k tomu na ich Ziadost alebo Ziadost podanu v ich mene privoli
prislusny organ, ktory toto vyhlasenie urobi.

Clanok 16

Diplomaticky zastupca alebo konzularny uradnik jedného zmluvného Statu méze na tzemi iného

zmluvného Statu a v obvode, kde vykonava svoje funkcie, vykonavat dokazy bez pouzitia dontitenia

na ucely konania vedeného pred sudom §Statu, ktory zastupuje, aj pokial ide o prislusnikov statu,

kde vykonava svoje funkcie, alebo o prislusnikov tretieho Statu,

a) ak prislusny organ urceny Statom, kde vykonava svoje funkcie, dal na to povolenie bud
vSeobecne, alebo pre kazdy pripad osobitne a

b) ak diplomaticky zastupca alebo konzularny uradnik dba na podmienky, ktoré tento prislusny
organ urcil vo svojom povoleni.

Kazdy zmluvny Stat moze vyhlasit, Ze sa dokazy podla tohto clanku moézu vykonavat bez

predchadzajuceho suhlasu.

Clanok 17

V obc¢ianskych a obchodnych veciach moéze kazdy, kto je na to riadne splnomocneny, vykonavat
bez pouzitia donucovacich prostriedkov na tzemi niektorého zmluvného statu doékazy vo veciach
tykajucich sa konania vedeného pred sudom iného zmluvného statu,

a) ak prislusny organ urceny Statom, kde sa ukon vykonava, da na to povolenie bud vSeobecne,
alebo pre kazdy pripad osobitne a

b) ak sa dodrzia podmienky, ktoré prislusny organ v tomto povoleni urcil.

Kazdy zmluvny sStat moze vyhlasif, Ze sa uvedené doékazy mozu vykonavat bez jeho

predchadzajuceho povolenia.

Clanok 18

Kazdy zmluvny sStat moze vyhlasit, Ze diplomaticky zastupca, konzularny uradnik alebo
komisionar opravneny vykonavat dokazy podla clankov 15, 16 a 17 sa moze obratit na prislusny
organ urceny uvedenym Statom so Ziadosfou, aby sa mu poskytla potrebna pomoc pri vykonavani
dokazov s pouzitim donutenia.

Ak prislusny organ takej ziadosti vyhovie, pouzZije donucovacie prostriedky, ktoré su primerané a
ktoré st urcené pre konanie pred vlastnymi organmi.

Clanok 19

Prislusny organ moze pri udielani suhlasu podla ¢lanku 13, 16 a 17 alebo pri vyhlaseni podla
¢lanku 18 urcit podmienky, ktoré poklada za vhodné, najmé pokial ide o hodinu, datum a miesto
vykonania dokazu. Moze tiez pozadovaf, aby mu bola vopred a vCas oznamena tato hodina, datum
a miesto; v takom pripade moze byt zastupca uvedeného organu pritomny pri vykonavani dokazu.
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Clanok 20

Pri vykonavani dokazov podla niektorého z clankov tejto casti mozu byt zucastnené osoby

pravne zastapeneé.

Clanok 21

Ak je diplomaticky zastupca, konzularny uradnik alebo komisionar opravneny vykonaf dokaz
podla ¢lanku 15, 16 alebo 17,

a)

b)

c)

d)

€)

moze vykonavat vsSetky dokazy, ktoré nie su nezlucitelné s pravom Statu, kde sa ukon
vykonava, alebo nie si1 v rozpore so stithlasom udelenym na zaklade vysSie uvedenych clankov,
a za tych istych podmienok vypocuvat pod prisahou alebo miestoprisazne;

kazda ziadost, aby sa zucCastnena osoba ustanovila na vykonanie dokazu alebo aby podala
dokaz, treba napisat v jazyku miesta, kde sa ma dokazovanie vykonat alebo opatrit prekladom
do tohto jazyka, s vynimkou pripadov, ked ide o osobu, ktora nie je prislusnikom Statu, kde sa
konanie vykonava;

v predvolani sa uvedie, Ze predvolany mozZe byt pravne zastupeny, a ak ide o §tat, ktory neurobil
vyhlasenie uvedené v ¢lanku 18, Ze nie je povinny ustanovit sa ani zticastnif sa na vykonavani
dokazov;

dokazovanie sa moze vykonat spdésobom uréenym pravom, ktory sa pouzije pri sude, pri ktorom
sa vykonava konanie, ak tento spdésob nezakazuje pravny poriadok Statu, kde sa ukon
vykonava;

osoba, na ktoru sa vztahuje dokazovacia povinnost, sa méze odvolat na opravnenia a zakazy
ustanovené v ¢lanku 11.

Clanok 22

Skutocnost, Ze sa dokaz nemohol vykonaf podla ustanoveni tejto casti preto, Ze sa mu

zUcCastnena osoba odmietla podrobit, nebrani tomu, aby sa o vykonanie dékazu potom poziadalo
podla ustanoveni prvej casti.

CAST 11
VSeobecné ustanovenia

Clanok 23

Kazdy stat moze pri podpise, ratifikacii alebo pristupe vyhlasit, Ze nebude vykonavat doziadania,

ktorych predmetom je konanie zname v Statoch oblasti Common Law pod oznacenim ,pre-trial
discovery of documents*.

Clanok 24

Kazdy zmluvny Stat moze poverit okrem ustredného organu aj iné organy, pricom uréi rozsah

ich posobnosti. Doziadania sa vSak vzdy moézu zasielat ustrednému organu.

Federalne Staty mézu urcit viac ustrednych organov.
Clanok 25

Kazdy zmluvny stat, kde plati viac pravnych poriadkov, moze poverit organy jedného z tychto

pravnych poriadkov vyluénym opravnenim vykonavat doziadania podla tohto Dohovoru.
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Clanok 26

Kazdy zmluvny stat, ktorého ustavné predpisy to vyzaduju, moéze od dozadajuceho statu
pozadovat nahradu doziadania za pouzitie prostriedkov na vyntutenie ticasti pri vykonani dokazu,
nakladov ucasti takej osoby a nakladov za spisanie protokolu pri vykonavani dokazu.

Ak niektory stat pouzije ustanovenie predchadzajuceho odseku, moéze kazdy iny zmluvny stat
pozadovat od neho nahradu zodpovedajucich nakladov.

Clanok 27

Ustanovenia tohto Dohovoru nebrania tomu, aby zmluvny Stat

a) vyhlasil, Ze doziadania sa mozZu zasielat jeho justicnym organom inymi cestami, nez to
ustanovuje ¢lanok 2;

b) dovolil svojimi vniitornymi predpismi alebo na zaklade praxe vykonavat ukony, na ktoré sa
Dohovor vztahuje, podla menej obmedzujucich podmienok;

c) dovolil svojimi vnutornymi predpismi alebo na zaklade praxe aj iné spdsoby vykonavania
dokazov, nez ustanovuje tento Dohovor.

Clanok 28

Tento Dohovor nebrani tomu, aby sa zmluvné staty dohodli na odchylnej uprave:

a) ¢lanku 2, pokial ide o sposoby odosielania doziadani,

b) ¢lanku 4, pokial ide o pouzivanie jazykov,

¢) ¢lanku 8, pokial ide o pritomnost justi¢nych funkcionarov pri vykone doziadania,
d) ¢lanku 11, pokial ide o oslobodenie a zakazy svedecky vypovedat,

e) clanku 13, pokial ide o odosielanie vybavenia doziadania,

f) ¢lanku 14, pokial ide o upravu nakladov,

g) ustanoveni druhej ¢asti.
Clanok 29

Tento Dohovor nahradi vo vztahoch medzi Statmi, ktoré ho budu ratifikovat, ¢lanky 8 az 16
dohovorov o civilnom konani, podpisanych v Haagu 17. jula 1905 a 1. marca 1954, pokial tieto
Staty st zmluvnymi stranami niektorého z tychto dohovorov.

Clanok 30

Tento Dohovor sa nedotyka pouzitia ¢lanku 23 Dohovoru z roku 1905, ani ¢clanku 24 Dohovoru
z roku 1954.

Clanok 31

Dodatkové dohody medzi zmluvnymi Statmi k dohovorom z roku 1905 a 1954 mozno pouzit aj
pre tento Dohovor, ledaze by sa prislusné staty dohodli inak.

Clanok 32

Tymto Dohovorom nie st dotknuté dohovory, ktorych stranami st alebo budu zmluvné Staty a
ktoré obsahuju ustanovenia o otazkach upravenych tymto Dohovorom; tym nie s dotknuté
clanky 29 az 31.
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Clanok 33

Kazdy stat méze pri podpise, ratifikacii alebo pristupe uplne alebo Ciastoéne vylucit pouzitie
ustanovenia druhého odseku ¢lanku 4, ako aj druhej kapitoly. Ziadna ina vyhrada sa nepripusta.

Kazdy zmluvny stat moze kedykolvek odvolat vyhradu, ktora urobi; uc¢innost vyhrady zanikne
Sestdesiaty den po oznameni jej odvolania.

Len ¢o niektory stat urobi vyhradu, méze kazdy iny stat tym dotknuty pouzit rovnaky postup vo
vztahu k statu, ktory vyhradu urobil.

Clanok 34
Kazdy stat moéze kedykolvek odvolat alebo zmenit svoje vyhlasenie.
Clanok 35

Kazdy zmluvny Stat oznami Ministerstvu zahraniénych veci Holandska bud pri ulozeni
ratifika¢nej listiny alebo listiny o pristupe, alebo neskorsie organy uvedené v ¢lankoch 2, 8, 24, 25.
Oznami pripadne za tych istych podmienok

a) poverenia organov, na ktoré sa diplomaticki zastupcovia alebo konzularni uradnici musia
obracat podla ¢lanku 16, a tych organov, ktoré mozu udelit opravnenie alebo poskytnut pomoc
podla ¢lankov 15, 16 a 18;

b) poverenia organov, ktoré moézu dat komisionarovi povolenie podla ¢lanku 17 alebo poskytnut
pomoc podla ¢lanku 18;

c) vyhlasenia tykajice sa ¢lankov 4, 8, 11, 15, 16, 17, 18, 23 a 27;
d) kazdé odvolanie alebo zmeny uvedenych povereni a vyhlaseni;

e) kazdé odvolanie vyhrad.
Clanok 36

Rozpory, ku ktorym by doslo medzi zmluvnymi Statmi pri pouziti tohto Dohovoru, sa prerokuju
diplomatickou cestou.

Clanok 37

Tento Dohovor mézu podpisat Staty zastupené na XI. zasadani Haagskej konferencie o
medzinarodnom sukromnom prave.

Dohovor sa bude ratifikovat a ratifikaéné listiny sa ulozia na Ministerstve zahraniénych veci
Holandska.

Clanok 38

Tento Dohovor nadobudne platnost 60 dni po uloZeni tretej ratifika¢nej listiny podla ¢lanku 37
ods. 2.

Dohovor nadobudne platnost pre kazdy zmluvny stat, ktory ho bude ratifikovat neskorsie,
Sestdesiatym drniom po ulozeni ratifika¢nej listiny.

Clanok 39

Kazdy Sstat nezastupeny na XI. zasadani Haagskej konferencie o medzinarodnom sukromnom
prave, ktory je c¢lenom Konferencie alebo Organizacie Spojenych narodov alebo jej odbornej
organizacie alebo zmluvnou stranou Statitu Medzinarodného sudneho dvora, méze pristupit k
tomuto Dohovoru po jeho nadobudnuti platnosti podla ¢lanku 36 ods. 1.
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Listina o pristupe sa uloZi na Ministerstve zahrani¢nych veci Holandska.

Dohovor nadobudne platnost pre pristupujuci stat Sestdesiatym dnom po uloZeni listiny o
pristupe.

Pristapenie je uc¢inné len vo vztahoch medzi pristupujucim Statom a zmluvnymi Statmi, ktoré
vyhlasia, ze s pristupom suhlasia. Toto vyhlasenie sa ulozi na Ministerstve zahrani¢nych veci
Holandska, ktoré zasle diplomatickou cestou jeho overeny odpis kazdému zmluvnému Statu.

Dohovor nadobudne platnost medzi pristupujiicim Statom a Statom, ktory vyhlasil, Ze tento
pristup prijima, Sestdesiatym dnom po ulozeni vyhlasenia o tomto prijati.

Clanok 40

Kazdy stat moze pri podpise, ratifikacii alebo pristupe vyhlasit, Ze tento Dohovor sa vztahuje na
vSetky uzemia, ktoré z medzinarodného hladiska zastupuje, alebo na jedno ¢i viacej z nich. Toto
vyhlasenie sa stane ti¢innym, len ¢o Dohovor pre uvedeny Stat nadobudne platnost.

Neskorsie sa musi kazdé rozsirenie platnosti v tomto smere oznamit Ministerstvu zahrani¢nych
veci Holandska.

Dohovor nadobudne platnost pre tuzemia, ktorych sa rozsirenie tyka, Sestdesiatym dnom po
oznameni uvedenom v predchadzajucom odseku.

Clanok 41

Tento Dohovor bude v platnosti 5 rokov odo dna nadobudnutia uc¢innosti podla ¢lanku 38 ods. 1
aj pre Staty, ktoré ho budu ratifikovat alebo k nemu pristupia neskorsie.

Dohovor sa mléky obnovi vzdy o 5 rokov, ak nebude vypovedany.

Vypoved bude oznamena najneskorSie 6 mesiacov pred uplynutim péatroéného obdobia
Ministerstvu zahrani¢nych veci Holandska.

Vypoved sa moéze obmedzit na niektoré tizemia, na ktoré sa Dohovor vztahuje.

Vypoved bude ucinna len pre Stat, ktory ju notifikoval. Pre ostatné zmluvné Staty zostane
Dohovor v platnosti.

Clanok 42
Ministerstvo zahrani¢nych veci Holandska oznami statom uvedenym v ¢lanku 37, ako aj Statom,
ktoré pristupia podla ustanoveni ¢clanku 39:
a) podpisy a ratifikacie uvedené v ¢lanku 37,
b) datum, ktorym tento Dohovor nadobuda platnost podla ustanovenia ¢lanku 38 ods. 1,
c) pristupy podla ¢lanku 39 a datum, ktorym nadobudnu uc¢innost,
d) rozsirenia, podla ¢lanku 40 a datum, ktorym nadobudnu tc¢innost,
e) poverenia, vyhrady a vyhlasenia uvedené v ¢lanku 33 a 35,

f) vypovede podla ¢lanku 41 ods. 3.

Na dokaz toho dolu podpisani, nalezite splnomocneni podpisali tento Dohovor.

Dané v Haagu 18. marca 1970 v anglickom a franctuzskom jazyku, pricom oba texty maju rovnaku
platnost, v jednom vyhotoveni, ktoré bude uloZzené v archive vlady Holandska a ktorého overeny
odpis sa odovzda diplomatickou cestou kazdému statu zastiupenému na XlI. zasadani Haagskej
konferencie o medzinarodnom sukromnom prave.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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